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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d’utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entieére satisfaction.
Si vous avez besoin d’aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de instalacién,
uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena satisfaccién. Si necesita alguna
ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicién para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto . Aconselhamo-lo a ler o manual de instalacédo, utilizacéo e
manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacdo. Se precisar de ajuda, a equipa da
sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di installazione,
utilizzo e manutenzione. Questo prodotto e stato progettato per offrirvi la massima soddisfazione.
Per ricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

EuxaplotoUpe yia TNV ayopd oag autou Tou MPoidvToc. Xag cupfBoulevoupe va S1aBAceTe TPOOEeKTIKA TIG 08nYieg
€YKATAOTAONG, XPHONG KAl ouvtnpnong. XxeStdoape auto To TPoidV yia va oag TPOOPEPEL TIAR PN IKAvoTToinon.
Av xpelaleote BonBela, n opdda Tou KATAOTAATOC Ao TO OTT0I0 AyoPACATE TO MPOIoV gival otn didBeon oag.

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwazanie przeczytac instrukcje instalacji, uzytkowania i
konserwacji. Ten produkt marki zaprojekto walismy, aby spetnic wszystkie panstwa oczekiwania. W razie potrzeby
pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i sa do Panstwa dyspozycji.

Oakyemo 3a npuabaHHA Lboro NpoayKTy. My pekoMeHAYEMO BaM YBaXKHO NPOYNTATU iHCTPYKLIT 3i BCTAHOBMIEHHS,
BUKOPUCTaHHA Ta 06CNyroByBaHHA. My po3pobunu Lei npoaykKT, wob 3abe3neunTi Balle NOBHE 3a0BONEHHSA.
AKLWo BaM NoTpiOHa AonMomora, KOMaHAa Balworo NpoAaBLsA 3aBXKAM roToBa JOMOMOI T BaM.

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de instalare, de
utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala. Daca aveti nevoie de
ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and maintenance
instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction. If you require assistance,
the team at your retailer is on hand to help you.
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AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque de basculement, ce meuble/objet doit étre solidement fixé au mur a 'aide du dispositif
de fixation fourni. Vérifier la pertinence et la solidité du mur afin de s'assurer que le mur puisse supporter la charge du meuble et
résister aux forces générées au niveau des fixations. Un montage mal effectué peut provoquer la chute du meuble/ objet et des
blessures graves sur les personnes. En cas de doute concernant l'installation, demandez conseil a un vendeur spécialisé ou
contactez un professionnel.

*Utiliser des vis, rondelles et chevilles adaptées au type de matériau de votre mur. Celles-ci ne sont pas incluses. Pour obtenir des
conseils sur les vis et ferrures adaptées a votre mur, adressez-vous a un vendeur spécialisé.

ADVERTENCIA : Para evitar cualquier riesgo de que se vuelque, el mueble u objeto debe anclarse firmemente a la pared,
mediante el dispositivo de sujecién que se adjunta. Compruebe la adecuacién y la solidez de la pared para asegurarse de que
puedesoportar el peso del mueble y resistir las fuerzas que se produzcan en las fijaciones. Un montaje inade-cuado do
puede causar la caida del mueble u objeto y que se produzcan daios corporales. En caso de duda en relacién a la instalacion,
pregunte a un vendedor especializado o recurra a un profesional.

*Utilice tornillos, arandelas y tacos adecuados para el material de la pared. El producto no incluye la tornilleria ni los tacos de
sujecién. Para saber cuales son los elementos de fijacion mas adecuados para su pared, pregunte a un vendedor especializado.

AVISO : Para evitar qualquer risco de basculamento, este mével/objeto deve ser fixo a parede de forma segura, utilizando o
dispositivo de fixacao fornecido. Verfique a adequabilidade e solidez da parede para se certificar de que pode suportar a carga do
movel eresistir as forcas aplicadas ao nivel das fixagdes. Uma montagem mal feita pode originar a queda do mével/objeto e
provo-car danos pessoais graves. Em caso de duvida em relacdo a instalacdo, peca aconselhamento a um vendedor especializado
ou contacte um profissional.

*Utilize parafusos, anilhas e buchas adaptadas ao tipo de material da sua parede. Estes elementos de fixacdo nédo astdo
incluidos. Para obter aconselhamento sobre os parafusos e ferragens adaptados a sua parede, consulte um vendedor
especializado.

ATTENZIONE : Per evitare un eventuale rischio di ribaltamento, il mobile/I'oggetto deve essere saldamente fissato alla parete,
mediante il dispositivo di fissaggio fornito. Verificare 'adeguatezza e la solidita della parete per essere sicuri che la stessa possa
sopportare il carico del mobile e resistere alle forze generate a livello di fissaggi. Un montaggio non effettuato correttamente

puo provocare la caduta del mobile/dell'oggetto e lesioni gravi alle persone. In caso di dubbio circa l'installazione, rivolgetevi
a un venditore specializzato o contattate un professionista.

*Utilizzare viti, rondelle e pernotti (non inclusi) adeguati al tipo di materiale della vostra parete. Per informazioni su vitieferramenta
adatti alla vostra parete, rivolgetevi a un venditore specializzato.

MPOEIAOMOIHZH: MNa tnv amo@uyr omoloudnmoTe KIvEUVOU AVATPOTIAG, TO EMITTAO/AVTIKEIUEVO TIPETIEL VA OTEPEWVETAL OTAOEPA OTOV
Toix0. BeBaiwOeite yia TNV KATAAANAGTNTA Kal 0TaBgpdTNTA TOU TOIXOU, TTIPOKEIEVOUL Va Stac@alicete 6Tl umopei va umootnpiget

TO POPTIO TOU EMIMAOU/AVTIKEIMEVOU KAl VA AVTEEEL OTIC SUVAELG TTOU SNIOUPYOUVTAL OTA CNMEIA TwV oTNPLYUATWY. H Kakn
ToTmoBETNoN Umopei va o8Ny ol G TITWON TOU EMIMAOU/ AVTIKEIUEVOUL KAl OOBaPOUE TPAUMATIOUOUC ATOUWV. 2€ TIEPITTWON
Au@IBoAiag OXeTIKA PE TNV eykaTtdotacn, {NTAOTE CUMPBOUVAEG o évav EEISIKEVUEVO TTWANTH 1] KOAEOTE évav emayyeApatia.
*Xpnotpomotote KATAAMNAeG Bideg, podéeg kal ouTTa avaloya Ue To UAIKS TG TolxoToliag oag. Ta UAIKA autd dgv

nep\apBavovtal. MNa cupBoUNEG OXETIKA UE TIG BideC Kal Ta HETANNIKA OoTnpiyrata mou evSeikvuvTal yia Tov Toixo oag, ameuBbuvBOeite
o€ évav €eISIKEVEVO eMayyENpaTIOL

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ ryzyka przewrocenia, mebel/produkt musi zosta¢ solidnie przymocowany do $ciany. Sprawdz, czy $ciana
jest odpowiednia i solidna, aby mie¢ pewnos¢, ze jest w stanie utrzymac obcigzenie mebla/produktu i sity na poziomie mocowan.
Nieprawidtowo wykonany montaz moze spowodowac¢ upadek mebla/produktu prowadzacy do powaznych obrazen ciata. W razie
watpliwosci dotyczacych montazu, nalezy zasiegna¢ porady u kompetentnego sprzedawcy lub skontaktowac sie z fachowcem.
*Uzyj $rub, podktadek i kotkéw odpowiednich do rodzaju sciany. Elementy te nie sg dotgczone do zestawu. Aby zasiegna¢ porady
na temat odpowiednich srub i oku¢ nalezy skontaktowac sie z kompetentnym sprzedawca.

MOMNEPEAMEHHA: Ona yHUKHEHHA pU3KnKY 3BafltoBaHHA HEOOXiAHO HagdiiHO NPUKPINUTK Mebni/npeameT JO CTiHW 38 JONMOMOTro
KPinunbHOro NPUCTPOIO, L0 NOCTaYaEeTbCA B KoMMnekTi. MepeBipTe MiLHICTb | dyHKLiOHaNbHY NpMAaTHICTb CTiIHWU Ta NepeKkoHanTecs
B TOMY, LLIO BOHa 3MO»e BUTPMMaTK Bary mebnis/npeameTa 1 HaBaHTaXKeHHsA B MicLAX KpinneHHA. HeBignoBigHO BMKOHAHWI MOHTaX
MOXe NpuBecTn A0 NafiHHA Mebnis/npeamMeTa 11 Cepo3HOro TpaBMyBaHHA Nofel. AKLLO y BaC BUHUKW CYMHIBY WOAO YCTAHOBKN,
3BepHIiTbCA A0 NpoJaBLA crielianizoBaHOro marasnHy abo 3B'AXiTbcA 3i cnevianictom.

*BukopucToByliTe BigNOBiAHI 4O TUNY CTiIHX IBUHTK, Wan6m Ta wWTndTr. BoHM He NocTayaoTbCA B KOMMEKTi. [na oTprMaHHA
peKkomeHAaLi CTOCOBHO BiAMOBIQHMX ANA TUNY CTIHW FBUHTIB | apmaTypu 3BepHITbCA A0 creLiani3oBaHOro MmarasuHy.
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AVERTIZARE: Pentru a preveni rasturnarea, acest mobilier/acest obiect trebuie fixat in siguranta pe perete cu ajutorul dispozitivului
de fixare furnizat. Verificati daca peretele este adecvat si daca este rezistent, pentru a va asigura ca acesta poate suporta greutatea
mobilei/obiectului si ca poate rezista la fortele generate la nivelul elementelor de fixare. Instalarea incorecta poate cauza cdderea
mobilierului si ranirea grava a persoanelor. In cazul in care aveti indoieli cu privire la instalare, cereti sfatul unui distribuitor specializat
sau contactati un profesionist.

*Utilizati suruburi, saibe si stifturi adaptate tipului de material a peretelui. Acestea nu sunt incluse. Pentru a obtine recomandari
privind suruburile si felurile adaptate peretelui dvs., adresati-va unui comerciant specializat.

WARNING: To prevent tipping, this furniture must be securely fixed to the wall using the fixing device provided. Check the s
uitability and strength of the wall to ensure that the wall can support the load of the furniture and withstand the forces generated
at the fixings. Incorrect installation can cause the furniture to fall and cause serious injury to people. the suitability and strength of
the wall to ensure that the wall can support the load of the furniture and withstand the forces generated at the fixings. Incorrect
installation can cause the furniture to fall and cause serious injury to people. If in doubt about the installation, ask a specialist dealer
for advice or contact a professional.

*Use screws, washers and plugs that are suitable for the type of wall material. These are not included. For advice on which screws
and fittings are suitable for your wall, please contact a specialist dealer.




FR Plan de la notice ES Esquema del folleto PT Plano de instru¢des
IT Piano delle istruzioni EL Xxedio odnyiwv PL Plan instrukciji
UA Ornsaa nocidHuka RO Planul instructiunilor EN Overview of the guide

O 1 FR: Matériel - ES : Material - PT : Material - IT : Materiale - EL : YAik6
PL : Materiat - UA : MaTepian - RO : Material - BR : Material - EN : Equipment

0 2 FR: Montage - ES : Montaje - PT : Montagem - IT : Montaggio
EL: Juvappoldynon - PL: Montaz - UA : 36ipka - RO : Montaj - EN : Assembly

FR: Entretien - ES : Mantenimiento - PT : Manutencao - IT : Manutenzione
O 3 EL: Yuvtipnon - PL : Konserwacja - UA : TexHiuHe 06cnyroByBaHHA
RO : Intretinere - EN : Maintenance
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[M PORTANT,
a conserver pour consultation
ultérieure : a lire attentivement

IMPORTANTE,
conservar para consultar
posteriormente :
leer atentamente

IMPORTANTE,
conservar para futuras
consultas : por favor,
leia com atencao

IMPORTANTE,

da conservare per
ulteriore consultazione :
da leggere attentamente

>HMANTIKO,
KPATNOTE TO Yla
MEANOVTIKN avagopa.
AlaaoTe TO TPOCEKTIKA

WAZNE,
do zachowania na przysztos¢:
prosze przeczyta¢ uwaznie

UA BAMJIVBO,

o6 6yTn 36epertu Ha
ManbyTHE MoCUnaHHs: byab
nackayBaXkHO NpounTante

RO IMPORTANT,

a se pastra pentru
consultarea ulterioara:
cititi cu atentie

EN IMPORTANT,

to be retained for future
reference: please read carefully.



FR Matériel ES Material PT Material
IT Materiale EL YAko PL Materiat
UA Marepian RO Material EN Equipment
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FR Montage ES Montaje PT Montagem
IT  Montaggio EL ZXuvappoAoynon  PL Montaz
UA 36ipka RO Montaj EN Assembly
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FR Entretien ES Mantenimiento PT Manutencao
IT  Manutenzione EL Zuvtripnon PL Konserwacja
UA TexHiuHe RO intretinere EN Maintenance
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Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ Eyyonon 10 etwv /
Gwarancja 10-letnia / FapaHTia 10 pokiB / Garantie 10 ani/ 10-year guarantee
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Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001- Ronchin 59 790 - France

BupobHuk: TOB "Aneo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi KapHo, CS 00001, 59790 PoHwweH, OpaHuis.
Imnoptep: TOB "Nlepya MepneH Ykpaina“, 04201 Ykpaixa, m.KuiB, Byn. lMonspHa 17A,
+380 44 498 46 00. ImnopTep npuitMae NpeTeHsii Bif CNOXMBAviIB L4040 TOBapY,

a TaKoX NPOBOAUTb 10r0 PEMOHT, TeXHIYHE | rapaHTiiiHe 00CyroBYBaHHA.

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin,

Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35 Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johanneshurg, Gauteng, South Africa

Tel: +27 10493 8000 Email: contact@leroymerlin.co.za



